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DAFTAR SIMBOL DAN SINGKATAN

SIMBOL

— = Menjadi

/] = Fonem

[ ] = Transkripsi Fonetik/ Pelafalan
SINGKATAN

(adj) = Adjektif

(adv) = Adverb

(konj.) = Konjungsi

(n) = Nomina

(prep.) = Preposisi

(pron.) = Pronomina

(V) = Verba

AA = Accent Aigu

AC = Accent Circonflexe

AG = Accent Grave

BP = Bahasa Prancis

KBP = Klasifikasi Berasarkan Perubahan
OP = Ortografi Prancis

PGK = Penghilangan Grafem Konsonan
PT = Penghilangan Trigramme

PGV = Penghilangan Grafem Vokal
SPOBP = Sejarah Perkembangan Ortografi Bahasa
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